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Espeñéícias VñsUdnds.—Los domíneos a las diez A. M.

Ééumh W%mio%.~Ados m&rcbies a las siete P- É;—fe invita eGr-U°scieloH iá: tierra, la bar i tódáé

■>' •' a i. *
•

II. No te&l&as imájen, ni ninguna
'semejanza efe cosa qtte és¿¿ arriba en

el cielo, ni abajó eh Iá fierra, ni en

fasaguas debajo de la tierra;
^
Sa te inclinarás á ellas; ni las hon

rarás; porque ^o M Jehová tu Dios,

luerf^^eíósQ^qUe visito íamaldad de
tos ;p|dres sobre íos hijos, sobre los

^eree|qs iiobJre los cuartos, a los^iíe
%e aborrecen;

<Jüe hago iñisericórdia en inilla-
tés á íos que mé ámán, i mo%uardan
'mis mandamientos.
ítl. No tomarás el nombre de Jeho

yá tu Dios eá vano; porqueno dará por
kmcehfe Jehová ai que tomare sú
■nombre eh vano, ",,^-r--

. IV. Acordarte ¡has del dia del Sába
do, $ará santificarlo. Seis .días trabaja
rás; i harás toda tu obra; mas el sóp^
timo dia será Sábado para Jehová tú
Diol: no hagas en él obra alguna,
tú, ni tu hijo, niétu hija, ni -íú ^SrVo,
ni tu criada, ni tu bestia, ni tu es-

tranjero que está dentro de fus puer*
tas; porque en seis dias hizo Jehová

c£%- '■ ü!ul <■ '

V--i . fias cosas que en ellos hai, i reposó
talmente a tocios; 8^n el séptimo dia: por tanto Jehová

ju^b»M^ra

• Oí-' -

ev :,:MI 6MSTIANÓ8
día. .c.--.>'.i:,->uí „_¿A.„:_b.

aob.eé3ftjfeLÍC!ACtON-aSÉMANAL -

, a: árgano cteM I¿Má ¡Móádá '&

om<ir.nnM déTénWCÓ.

Casilla 14.—TemuCo.

«Conoceréis la verdad i la verdad
os hiM libre!. » San Jüán 8: 3á.

WLMjlO AMEEICÁíft).

---:o:——

>;E8tB periódico acepta toda colaboía- Éste esíáblecinlieüto fundad» el
pon tendente^ evanjehzar a Chile i 0 de Mayo de Í894. .. .

í^eproteccjonatodvlos imeratt Cuenta con íin escojido cuerpo deh difusión de la vel-uad.
_. |roíesoreS¡ i ofrece una esmerada e-

Precios desuscriewn para ohilk ] dticácioh".

Por un alo j $ í.tíó) La mreciork
Por seis meses Í.ÓÚ

peádíjo-él diá del Sábado, i lósanti-
ñeób v.-

: V. Hqnra á tu padre i a tu
'

Altóte^
porque tus días se alarguen en la tie-
rra^que^Jehová tu Dios te dá,
VI. No matarás,

VII, No combtérás adulterio.
VHL Nó hurtarás.

a;,IX. No hablarás contra tú prójimo' " "'"

testimonio.
'

',.;,

> . * r r 3
-
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NtJlVÉ MANDAMIENTOS DE

LA LEÍ DE Í)ÍOS.

M esiidánjero:
Por ün aííó | f.'Oj,
Por ieis mései Í.5Í)

Editor i Eeclactor resjpónsáble Eo-
'

,r

—=:o:^=

Ihujo Eeyes. I I. No tendrás dioses ajenos delante
Administrador: G. N. Henry.— 'de mi,

a Éxodo 20 vers. 3, 4, 5, 6, 7, 8, %
16 ii^ i§, iá; 14,15, 16.

¿Por qué la Iglesia JBomána úó en
seña estos mandamientosrb 8 a

¿For qué ios ha suprimido?
:

/

^Pés qué le ñnde culto a las imá^

jenes? , 8

¿Ño es esto contrario a la palabra
de\Dios?
I por qué el Pueblo Chileno no letí

la palabra de Dios i obedece aman

damier.tos de hombres?

Esperamos respuesta.
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TÚ EEES PEDEO

« I yo también te digo que tü eres Pe-

■dro; i sobre esta roca eoliñcaré mi Igle

sia, i las puertas del infierno noprevw
lecerán contra ella.» Mateo 16:18.

Simón, hijo de Joñas, acaba de ha-

*eer esta confesión que ya conocen

nuestros lectores; en nuestros estu

dios anteriores, nos hemos esforzado

a presentar claramente esta cuestión

vital del Cristianismo: « ¿qué os parece
del Cristo?—i hemos mostrado a Si

món resolviéndola, i proclamando an

te los otros discípulos i a nombre 'de

ellos, su testimonio i su fe:a«.Tw eres

Cristo, el hijo del Dios 'viviente.*
Jesús le contesta: «Tú, .eres Pedro,»

es decir piedra. Estas palabras que
los Pontífices, romanos «han torcido

,

^como también las otras Escrituras, >

para perdición de sí mismos > (2.a Pe-
aro 3:15) aparecen como perlas pre
ciosas, cuando están presentadassala
luz verdadera del Evanjelio, i,: por
nuestra parte, no les, encontramos

mejor intérprete que Pedro mismo,
Cuando, dice; en su 1.a epístola, cap.
!2,.vers. 3—9, diriji-óndose a los eíe-

jjdos: "Habéis gustado qué el Señor

es benigno, al cual allegándoos, oól
mo ala ppiedraipiva, reprobada, cier
to de los hombres, empero elejida de

Dios i preciosa, vosotros también, có-
mo piedras,vivas, sed edificados para
ser una casa espiritual, un sacerdocio5

santo, para ofrecer sacrificios eápirb
tuaíes, agradables a Dios, por medio

,
de Jesucristo; por lo cual también

contiene la Escritura: Hó aquí yo

pongo sn Sien la principal piedra del

ángulo, : escojida,? preciosa; i el -que

Creyere en El no será confundido.

fara. -vosotros pues que .creís, > El es

precioso; mas para los desobedientes,
Ja piedra que losé.edificadores'repro
barón, esta fue,hecha la cabeza; del

ángulo, i piedra pde tropiezo, i roca

de escándalo a aquellos que tropiezan
en la palabrapsiendo desobedientes."

El Salmista (Salmo 118:22) rr el

profeta Isaías (28:16] llaman al |Cm-
nianúel que ña de VemtC'Piedtíi)pie
dra de fortaleza, de esquina, depre
cio'

'

la que desechaíóñ los edificado

res, ha sido por cábela dé esquina"
Jesús mismo repite está profecía a-

nunciando su muerte (Marcos 12:10);
Pablo hablando a los Efesios, (2:2Q),
dice: '-Ya quenesMs forasteros i es-

tranjeros, sino conciudadanos de los
santos i familiares de Dibsi edifica
dos sobre el fundamento de los .após
toles i profetas/ siendo él mismo Je

sucristo la principal piedra angular,
;en!el!omsl todo el eÉfieio bien,.anís-

-i «B
#

-.;■■«

lado consigo mismo, crece para éser

templo santo en el señor, en?el cual

vosotros también sois juntamente edifi
cados para morada de Dios por el Es-

u.

Pedro dice:
"

Tú eres Cristo, tú eres

la piedra viva, la principal--piedra Un-

<

guiarP

Jesús contesta a Simón, i con él a

todos los elejidos: ''Tú eres, también

1 una piedra viva, tú eres de Cristo.5 i

¡juntamente contigo todos los que

hdan el mismo testimonio serán edi-

¡ íicados, como, piedras vivas, sobre

Cristo, para morada de Dios por el

Espíritu "sobre esta -roca edificaré mi

Iglesia/'
"I las puertas del infierno '(en gi'ieP

go, hades, sepulcro) no prevalecerán
contra ella." En el versículo 21 del

mismo capítulo 16, S. Mateo nos da

la espücacion de esta promesa dé de

sús a sus discípulos: "Desdó aquel

tiempo comenzó a declararles, que
convenia ir a Jerusalem, i ftadecer
imuchas copas de los ancianos;, i de los

príncipes de los sacerdotes, i de los

escribas, i ser muerto, i resucitar al

tercero dia" En S. Juan cap. 16 Je

sús dice á sus discípulos: "Un poco,
i no me veréis, i otra vez ün poco i

me veréis.—Vosotros pu.es también

ahora tenéis tristeza; mas otra vez os

veré, i se gozará vuestro corazón, i

nadie quitará de vosotros vüesipó go
zo.—Hé aquí ía hora viene en que
seréis esparcidos cada uno a los su

yos, i me dejareis solo: mas no estoi

solo, porque éí Padre ;

está conmigó.
Estas cosas os hé diablado para qle
en mi tengáis paz: en el mundo ten

dréis apretura, mas confiad, yo he

vencido, al mundo." Nuestro Salva

dor anunciaba la destrucción aparen-
¡te de su Iglesia; por su muerte; mas
al misino tiempo prevenía: a sus, dis

cípulos i los consolaba: "Las puertas
del Sepulcro no prevalecerán contra
su obra" porque El habia de levan

tarse otra Vez i gobernar «El mismo,
fortaleciéndola por su Espíritu, a es*

ta Iglesia (en I&tm, ecciésia, reunión
o sociedad dé eseojidos) que El habla

fundado, edificio vivo del chaiEl ha
bía ele ser Ab, piedra angular i viva.
Sólo añadiremos algunas observa

ciones por el caso que alguno de nues
tros leciores no encontrará todavía

suficiente los argumentos, que nos

subministran San Pablo i San Pedro

en los testos citados arriba sobre - el

significado de. las palabras de Jesús
a Simón Pedro; Jesús dice: uYo soi

la vid, vosotros los pámpanos" (Juan
15:5)

— i en el mismo evanjelio, (8:12):
"Yo soi la hfé del miíhdb"—

"
Voso

tros sois la luz: del mundo (Mateo 5:

14) a-si a menudo, hablando de su Pa

dre, dice: "Vuestro Padre" enseñán

donos-así-' que por El,-'s%% discípulos
son hechos: hermanos de El, confor
mes a su ímájen, Hijos i herederos

de Dios, coherederos con El, i parti

cipantes de la naturaleza divina. A

todos íos que creen que líl és'el'"Cris

to, el Hijo del Dios viviente, El con

testa: "Tú eres Pedro, tú eres nfta

piedra viva en el edificio de mi Igle
sia, tú perteneces a: mi cuerpo-, ti

puedes llamarte cristianó."

XA feECÍUEA DEL EVANJELIO.

i- -Dice unperiódico católico:

j "Yo querría vér'en todas las casas,

junto con el crucifijo, un ejemplar
i de. los cuatro Evanjelios. No basta

¡ en' efecto poner a las ndradasTaima-

jen del divino crucificado,, es necesa

rio aprender a conocerle i amarle.

1 "Se dice que Jesuéristo'es poco a-

! preciado, i se debería decir mejor qué
i es. poco conocido.

"Antiguamente, los prihiéros cris

tianos tenían una veneración profun-
| da a las santas Escrituras: hacían dé

: ellas una lectura cotidiana, se aii*

¡mentaban de ellas de* la misma ma-

t ñera que de la eucaristía

j' "Aun en el siglo pasado, en la ma-

i yor parte de nuestras familias, el do-

; mingó i en las largas Veladas de in-

| vierno, el padre, con sú cabeza des

cubierta, rodeacío de sus hijos que es-

I taban en pié, lela en alta voz el tes

óte sagrado, b ...

^

.í->anun.

| "En nuestros jlias, en Inglalci:r4
I i en otros países protestantes, el jefe
\ de la familia, hace muchas veces a la

j semana la lectura del Evanjelio. Es

j quizas el secreto de ía prosperidad
:

lnaterial.de que gozan las soeildades

protestantes............ ;.. ;.( ,-.: f%.%A,.

"En Francia/ los católico^ ifhoran
la vida e his loria de Jesús, 3Las mu

jeres,,aun las mas cristianas, no sa;
ben sino lo que Kan aprendido en sus ,

librós;de 'misa. f{
"Esto es mui poco; i los'católicq.s

*

debiéramos avergohzafhóá de hallaf-
nos tan inferiores a nuestros antepa
sados, católicos o protestantes., ;ía?

/"¿Porqué no herops de volver a

las viejas tradiciones cristianas, or

ganizando la propaganda "del Evanje
lio?"" v "-■ i!liX:-

■:
L' N

'

(Dé «El Estandarte Evanjélico. »J
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Por carta recibida de San Luis

EepúhíicaArjentina del pastor de a-

quella iglesia nuestro hermanó .se

ñor Carlos Lástríco, nos llena de re

gocijo, porque manifiesta "la simpa
tía que le inspira. la humilde publi
cación de nuestro periódico.del cual

queda .

süscriíor.

Leudamos gracias por su ^ofreci
miento de buscarnos suscritores i so

rbamos honrados si,aceptase u ofrecie

ses a otro""' hermano de la localidad

la ajeneia de nuestro periódico.
Tendríamos mucho gusto recibir

8 is informes referentes alprogreso de

la obra del Evanjelio, en su.|-,campo
de trabajo, i le deseamos la bendi

ción del'Señor
:
Jesús'.

Carta recibida de Balearce Prov.

BbAires, dé nuestro hermano en la

fé EevaSilvio S. Spíndoía nos demues
tra su amor por la estension de la pa
labra :de Dios i de ella copiamos li
teralmente uno "de sus párrafos que
dice: «Yo siempre estoi -pronto para

ayudar a todo lo qué propenda a la

difucion de la palabra de Dios; -para
que losbpuebloséconozean la verdad

de Dios i la mentira de los hombres,
i- aprendan^- a .

amarle i - servirle e-ií
-

es

píritu i en >verdad: en consecuencia,

puede contarme ;"desde luego como

suscrítorsdea8EL Ck'Istiano.»s vs.a

unimos en- común ío con

nuestro hermano >■' señor Espíndoia i

para que el mundo conozca i aprecie
el"poder de: Cristo Jesusv para salvar
a Iq]S „: hombres ;de sus vicios i peca
dos-8esperamos8 que el hermano nos

honre cpn noticias respecto a la obra

delEvanjelio en Balcaree

<Le":
,;felicitamos .-pues,-" ,

i. ; deseamos

prosperidad..;en el • ;-Eeino-, de-> Cristo;

*""*

En contestación a una carta 'de

nuestro Admor., el señor Manuel:A.

Silva; Oí, de';Parral escribe lo' siguien
te:

Mui sefior mió: Eecibf su mui im

portante carta, i/deseo que su- perió
dico" tenga una; gran; circulación á

'

quíi sircóme ájente puede Udbcocu

pai^me hágalo con franqueza; está en
mi: deber como i cristiano úyiidar; en
fe.'obra de Cristo en lo que fuere
útil. -r' •■■ ~":'-"--

Él señor Juan Esteban González

también nos escribe diciéndonos:

«EuegoaDios por medio de Nues

tro Salvador que bendiga la obra de

El Cristiano i que sea de larga
vida para el esclarecimiento de ía

verdad, líe es dulce satisfacción

de ciarles aliento a los propagadores
del Cristianismo, i desearles amplia
cosecha de almas rescatadas; i el San

to Espíritu os sea en
■

ayuda.
. .Agradecemos a nuestros hermanos

de Parral sus palabras'- de ''aliento:

Gloria a Dios en las alturas i paz en-

la tierra a los hombres de buena vo

luntad.

* ■

* *

De Valparaíso con fecha 26 de Se

tiembre nuestro hermaneé
,

en ;la fé i

correlijionario señor Wetherby .

nos

dice: -

«Simpatizo con'JÜd&.'en sus dificul
tades referentes a- El .Cristiano,.

ojalá pudiera ayudarlo materialmen

te, pero hallo mui di.fic.il hacerlo.

Admiro yo de la fó de aquellas cua

tro personas' que están- dispuestas. a
sostenerlo.»"

«La obra Metodista va mui bien

gracias a Dios: Creo qué habrá una

una buena cosecha en .ééta, -viña.»

El hermano Torregrosa quedó ,eil

escribirle' luego. »

Saludamos i felicitamos a los her

manos"Wetherby i Terregosa* inoS'

unirnos a ellos en el Espíritu del Se-

'ñoiv

a * *

AíEev. señor Y. HaLa Fetra, con
testando su carta del 24 ele Setiembre,
ciamos gracias por' suS': servicios pres
tados a El Cristiano i esperamos
nos honre ocupando- las columnas^de
nuestro humilde periódico.

* *

Temuco, Setiembre"80 de 1895

Señor ; Editor -' de El,, Cristiana

Pte.

la obscuridad suma i el fanatismo que
el sistema relijioso romanista difunde.
sobre aquellos que olvidándose que

son seres racionales i libres, abdican

su libertad, de pensar, en los. satéli

tes del Pontífice Eomano.

Si cree oportuno dar cavida en las

columnas de su periódico, el trabajo
adjunto servirá de estímulo i se con

siderará honrado su atf° i S.S.

Un Evanjélico.

o

Muí señor mió:

Mi afecto por la difusión delEvan-

jelio a veces me lleva a repartir al

.güitos tratados que la Iglesia Cristia
na de; Temuco tiene para este efecto:

En esta ocupación con frecuencia

hai enecuentros, que en la mayoría
de los casos suscitan diálogos de tai-

importancia que considero deben ver

la luz pública; pues ellos demuestran

Un encuentro.—Un grupo de dos,

señoras i nñ hombre.

¿Ofrezco a Ud. un tratadiío señora?

—¿Deque trata?

—Del amor de Dios.

—Oh! no lo necesito^ si fuera del

amor del diablo!! 1

I tomando una botella al parecer
llena de vino i u!n balde, se fué mur
murando.

Entonces dije a ía pareja que peí*:'
manecia allí dirijiéndome al hombre:

¿Qué le parece lo que esta Sra, dice?.
—Yo se que por todo el pueblo hai

de- estos papeles, i debe ser .algunas
imtelij encía para sacar dinero*
—Eespondíle, Ud. está equivocado^

no se venden, se regalan, luego
¿dónde está el negocio'? ¿Quiere Ucf8

uno?

Medio confuso replicó: Nó, soi efe...

go, no ine conviene.

Oh! Eoma, cómo dejaste aquellos
hermosos ojos «claros i sin vista!»

Otro encuentro.—¿Me aceptaUd,
un tratado, señor?

—Oh!, si, déme muchos, tengoiámilia
i quiero dar a cada uno: déme por
favor.
—Me quedan sólo ocho i son repeti
dos.

-—Oh, no importa.
I con ademan nervioso tomó de

mis manos los tratados i haciéndolos .

pedazos, todo sofocado se espresó en

estos términos: Lo conozco a Ud., es

un masón; he roto estos papeles
bara evitar qiíéb fiómbres infelices

sean pervertidos. Á lo que repliqué
¿i de dónde me coéoce? i estos pa

peles, ¿como sin leerlos sabe loé que
dicen? Eespóndió: Oh! Lo conozco a 8

Ud., es masón i los papeles malos.

Oh quijotada, enderézador dé en

tuertos, librando de la corrupción a

los infelices i él, él cien veces infeliz:
i corruptor: ítoma!! ¡¡¡Boina!! tCómc*
te has olvidado de enseñar el precep
to apostólico de primera Tesaloni-;

censes, cap. 5 vsrs.: 21 que dieeé «Essfe ..
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minadlo tocio i retened lo que fuere mino. Siento una voz que me dice:

bueno.» habla í 110 tengas miedo porque yp

'■,>,.;.'.
_

-•- ■ 8 -I cuido do. ti. ¡Oh hermanos! que feliz

^^^^^^^^— ! soi en este ,
momento en que . puedo

CONTEASTE
' I comunicarme con vosotros i daros al

salud.»j én el Gap. siguiente Verá.

12 i 14 dice mas este habiendo «o-
tablezcan en esta ciudad i he visto

frecido por los pecados- un solo
saori-i^g aqni como en ésa,: Dios derrama

fiéib», está fpntado'; para siempre, [g-as^güdíeioneséaloSique le buscan

ala diestra fide Dios, Porque Conv^nceramentei g]_ pastor nuestro her-

«uña sola ofrenda hizo consumados

para siempre a los santificados.»•-..

mano Arms. quiso
-

que yo orara es-

Ha-

- a-ajiasrniievas^ara que vosotros to-] , -Una OBSERVAOION.—Ennuestrq an:

Lapalabra.de Dios dice;m H^- j^eis mas fé en el Señor i veáis., co-'j terior número, hemos reproducido paó>

Cap. 9..,Vers. 28,. «Así danibien Cristo |¿ló bendice a sus hijos que con- "| te de un editorial de
,.__
La Seví^ta:

habiendo sido ofrecido una sola vez],¿an en El ] Popular en que reconoce la'inu-

pafa cargar con los pecados, ., de- mu- . ".
jje y0 :(iog Yeces a tomar el 'ali- ! tiiidad de los esfuerzos i amonesta-

ehos; la ;segunda , vez, : aparecerá.-;»?P-.'|:nie_ito;-..cristiáno.- a Concepción. He [cienes del clero .romanista paraeqm-

pecado a los que le aguardan.^para
;

yisitado las iglesias queNuestro bon- batir la$embriaguez,
i se. lamei^a de

dadoso .Padre -ha querido que se es- que «níMm cristiano es el pueblo de

Chile.—Bien dicho. ;..% "'e ,_. ._

Por nuestra parte, dudamos mu-8

cho que ol Clero Éomano pueda nio-

ralizar a chile, ni a país alguno, jios

pueblos no se moralizan con tedrias

ni con ; «palabras de; hqpabíes.»
El que esto escribe"'¿a tenido Anuí

pocas relaciones con el clero chileno,

pero habiendo pertenecido al clero

francés que tiene él renombre de ser

él espejo de moralidad para el resto

del clero romano, sabe; ? "mas o,ménos

que ejemplo darán feaquiios clérigos.*

¿A qué sirve ,.«clamaroon yóz ince

sante» contra el maldito vicio?a¿A
qué sirve tanta parlería,que el;Oyeri-
te ridiculiza contestando: «médico

cúrate a ti mismo.» .•/,■.,«.■..; •,;;,; .'de

lie conocido en.Erahcia,un «párro
co» de aldea que^ eu todo siis sermo

nes decia: «Haced lo que os digo, no

lo qué 'yo hagó.»é ... ..,-¡,:,,^ ,a.-í • aai.8 8

-Ahora bien, si el clero chileno es-

tan convencido contra el maldito vi- •

eio, ¿por qué condena i escomulga
a las sociedades de tempérahciag 8 . ¿

¿Por qué no establece sociedades>de

temperancia católicas si las qué hai

son herejes? ..-.■,;.-•
■ 8,- ..;,,.■

«Mas ái de vosotrosfariséós hipócri
•

tas! porque cerráis él reino de Íes-

cielos delante de los cthombres; -que
ni vosotros entráis; ni a los qué en^

tando reunida la congregación

jv.^el.jgeñor cura de Temuco en un
-

yetl(jQ- orácío pedí a nuestro Padre

yunció -que se publica en
: un;pe-;'qUe vesoífos,

'

fueseis inundados de

riódico de la localidad intituladq «La
;

gu -graCiá ;, divina.
CruT del Sur» dice: Pongo en cenoei-j jjíos. quiere que. su palabra sea

miento de mis feligreses qué desde el 8 '.conocida 8 en este puerto, no sólo- a

los ■ ciudadanos sino también- al ejér
cito i la marina. En esta semana que

de Julio del año en curso se celebrará

en este templo una misa los diae lu

nes de cada semana, «en sufrajio.de
los fieles» que en la semana

anterior

hayan contribuido cualquiera limos

na páralos trabajos del templo de

Temuco..- --■/. . p • -■

;.

I sufrajio quiere clecir para qne la

jehté 'sencilla entienda: «voto», «ayu

da», j« favor »,é« socorro »-:hé" aquí
- los

hombres. llamados vicarios de Cristo,

invalidando la palabra de Dios,pre

termina he repartido varios cuader-

nitos al cúer-po de InieiderosMilitares
■...'.»'■ .

.■ >JL í ■■■■:-.
-

1 e,}J -a,red .
. .

t

- ;
■

;.. .

.#

a los buques escuelas, tripulación.
de La Linch como también a los ope

rarios del Dique, que son : muchos,
el cúadérñito es

.

«Eres Cristiano.»

.'
: Nunca me 'olvido de vosotros, mis

q-uericlos hermanos, como tampoco
de vuestra iglesia, rogando siempre
a nuestro Padre por . vuestra - felici-

tendiendo hacer obras o Sacrificiosj-flaV éieinpre pido porque seáis lie-

póP los pecados etíando* ya esta hecho ms ¿e ja ¿abiduria ¿e Dios para qxie
el sacrificio ijina■;sola;vez:;para,siém-aumeilte vuestra fé en Cristo sin ecép
pro' como dice arríbala palabrairre- O¿011 ¿e persona> que vuestra congre-
vocable de Dios,
Qne astucia' para no dar gracias

por las 'donaciones,,! qúemanéra tan

condenable de, abusar, de los incau

tó que no tienen conocimiento de

la verdad.

gaeipn sea bendecida aumentando én

número i. en sabiduría de Dios ... nues

tro Padre. Todoslos dias os recuerdo
mis hermanos i desde aquí os ácémpa-
ño uniéndome eoné vosotros en un

mismo espíritu para , pedirla recibir
las bendiciones de Nuestro Padre que tran dejáis entrar.»Mateo 23:13;
son abundantísimas*- \ jgg* Toda la Escritura esb inspirada

Os ruego .hermanos qne no desma-
. divinamente, i es útil para ensenar,

yeis en la obra del Señor íElos pre- para reprender, para correjir, para
miará aen- él cielo. No^s debilitéis \ instituir en justicia, para que. el horn
os b,1.A h^mnim* iwhH« nnpatrn ,

feQ fá yjyioB SCa perfecto, pérféctá

Jp.0]Jp,:. TESTIMONIO.

Talcahuano, octubre 4 de 1895

Oueridos hermanos en la fé .de

Jenscristo. La |)az en la fé, hermanos, pedid a nuestro

padre i rio os avergonceis del nombre
de Nuestro Salvador para que El

Nuesttb:8;Señor

del Señor reine én vosotros

Estoi ícada dia mas gozoso, en el

Señor, porque diariamente recibo susj ¿os (

confiese ante Nuestro Padre Ce-

bendiciones. El.me da. -valor-I fuerza,|féstial,,:..- ,.. , |-.'8 as# -.8
..;

>

para que yo lo . ,;síga i .
. estreché

'

cada ¡ , Sste .

es jni testimonio mis herma-

vez.mag.-los lazos.de su amqr, por e'sV ? nos, que.gozoso eneel Señor os envió

to es"que, no me avergüenzo -de.'.cqn-J para que veaiS: que vuestro hermano

fesarf.aDios como Nuestro; ;ánico8Pa- ¡no.se, olvida de yosotros.

dre*Espiritual i a Cristo, como ,Nues-| Saludo cariñosamente a todos mis ; trasado. Suplicamos a nuestros aW

t^O-Salvador. Sí mis hermanosí; ,E1 j hermanos i hermanas en la fé de1 nados nos disculpen.
■m'&„manda que- .hable ..asi a,, vosotros j. Cristo Nuestro Salvador.

i no sólo a vosotros sino que. a cu-

ahías personas encuentro en mi ca

menteinstruido para étoda buena o-

bra. 2a Timoteo, cap. B vérs^ 16 i 17

Nuestro periódico.—-A conser..

cuenci^i de estar haciendo arreglos:
tendentes almejoramientov|;e 1% p%

blicacion ihaber qneridq saca? dema-

yor,formato este número, .B^e. ^oiéái

Francisco 'Ortega M.

¡RES?

Imp. El CiUTif.—Temuco.
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PENSAMIENTOS.
i3

-— :o:=

La^ relijion no puede existir sin* la

_.
. . . , , emoción, pero la emoción puede exis»

Hai millares de cristianos que ele- tir sin la relijion la emoción que no

FILOSOFÍA—EELUION. , ¿Qué objeto tuvo la misión de Cris

to en la tierra?

Filosofía, es una palabra griega! ¿No nos dijo El que venia a bus-

compuestade^/osi sofos, que en núes- ¡ car a los pecadores; que el reino de

tra lengua equivalen a amante de la
'

los Cielos estaba abierto?

sabiduría, ... j
Por 'relijion entendemos, la ense- j van sus corazones hasta el Cielo, en- ge egpresa prácticamente nóvale"na^

fianza de Dios al hombre por la revé- \ tendiendo i sintiendo que han encon-
'

¿a. la únicasprtieba4verdadera de re

lacim,:o sea, los deberes del hombre [irado al verdadero Dios, tal -cual es, lijion d^mn cambio 'de corazón es un

para con su. Creador que le han sido Creador, Justo,. Sabio i Misericordio- cambio*delvida.
ensjsñajíós por la palabra Inspirada .so, perdonador de todas nuestras fái- j

■
'

0

áefÍdS¡|rofetas i de los apóstoles, i | tas., 8. j ■
■ ••

aún piór la predicación del mismo |r,¿El que es cristiano es filósofo, i- Merece^desprecio la relijion que

mártir ~:$.el Gólgotá, Jesucristo,. ,¿í
! verdadero único filósofo; porque na- ¡se empeña en corrój ir a otros, pero.

Dios e'sla sabiduría por esencia, I \ die .mas- que el cristiano puede elevar éque cierra los ojos a sus propias im-
siendó filosofía o filósofo, amador de

'

su mente tranquila i serena hasta i perfecciones. —

la sabiduría, quiere decir que el mó- j nías allá del firmamento donde, los *

sofo en susestudios se ha propuesto i coros

¡de ánjeles
dan gloria aLDios de -j-^visiones i las discordias son

bnscar^Dios redamas que
a Dios,

las^alturas
'

-

malas en todasTpartes;?pero no

?

son

^ajasauo por época muí tristes. Hoi, siglo de luces i de progreso ,, tan rui tan^coñtranatúrales, ni
.la humanidad. Ha habido tiempos en ; que

tanto se aguza el entendimiento
e

tan'destruetoresfeomo* en las iglesias
írtnn q'I ■ hnTíthrn SO'bn rilQTltl.'llinn ría T-mi-vira-n/-» ort-: 4-nv\i-r\a íntJíinfACt riOT-ílíioS- *

, „ 2, ^,
f)-"--"*"""^

haem profesión de ser cristianas.

zado que la bestia. , ..,.,,;.. „,.,._. | Por eso que a los racionalistas, ateos,
Los griegos, cuando aun eran, é,na- ■

libre-pensadores, etc. se les llama

cioh "mui chica, apenas trabajaban la; filósofos, i a los verdaderos filósofos!

.tierra '"para sembrar algunos qereales, ; les llaman fanáticos, protestantes. j
ademas de pastorear,sus rebaños. Del, Parece que la humanidad, .moral"-» j
verdadero Dios, no, tenían ni la mas i mente hablando, retrocediera.

PEOFESOEA DE MÚSICA

Se dan lecciones a domicilio de

En un principio el hombre; de su i

estado primitivo, trataba de levantar-]
se porque comprendía que aquel igr, instrumentos do cuerda
nominioso estado no era el natural. En estajmprenta seMará razón.
Ahora, que tiene abundante luz, a-j- "e_
demás de tantos predicadores del Ii-

~

broíSanto de Jesús donde se encuen-
'

tra II paz del alma, la tranquilidad
del corazón, el sosiego de. la farniiia,
la sinceridad en el amigo, la resigna
ción en el pobre, la jenerosídad en

el rico, ahora, digo, eb hombre por la
filosofía .quiere llegar al total desco

nocimiento de su Creador i Conserva

dor. Nonos estrañe; que por estos

remota noción, apenas sabían pensar.

, .Tengamos en cuenta pie la Grecia,
aunque pequeña, era la mas civiliza

da; por lo
^

que no tardó mucho en

hacerse dueña del mundo por sus

conquistas. .

'

:, ,%í, ,,,.,

De este, pueblo ibsrieron los pri
meros qu© se distinguieron de entre

sus seinéjantes por su raciocinio, por
.su talento. Estos , hombres, de con

clusión en conclusión, Ifé^ a con

vencerse i hasta predicaron la inmor

talidad del alma, ía existencia cié un

Sor Supremo, i ia responsabilidad
del alma inmortal ante ese. Ser Su-

premó; Creador de todas las cosas.
:

medios lleguemos a la anarquía dina
Éstos hombres recibieron el nombre mitera que no es tan inhumana, con

dé filósofos i, en verdad les .pertene- 1 todos sus horrores, como las costum*

cía; púés, supieron levantarse del¡bres de. ios cafres. *.-

inmundo fango hasta dar con su men- j Porque si a los anarquistas i a todo
Jé en lo impalpable,, encontrando a el mundole repugna ser antropófago,
su.Creador, Padre de todos los Cris- ] mas debía repugnarnos el ser anti-fi-

tianos.;,f ",^'f .

,, ..

b
:i _¡

.

■ i lósofos, aníi-deistas; anti-cristianos,
Sócrates/ con la cicuta en la mano, j enemigos de Dios i de todo lo que es

decía *a sbs discípulos: que el Supre-j bueno para" la sociedad i para noso-

mo Hacedor premiaba e\ la otra vi- tros mismos.
da a los hombres por sus virtudes, | La verdadera filosofía hai que bus-

castigándoles en camino jpor sus vi-] caria en Cristo. Ei fué. el mejor filó-
Ciósl pecados.

'

;
,.:,,. ! sofo del^mundo, puesto que del Cielo

We. 5?^'. P^ra. ^osa hablaron los i había descendido. Las máximas mas

profetas],;! qué mas se propuso Dios grandes han salido de sus labios. I si

en stís revelaciones, que el que easti- el mundo quiere salvarse hágase íi-

gaiá con; bmáno fuerte al pecador i , lósoíb-cristiano.
""

gue
"abrirá' el reino de los Cielos a los A, Bandrís.

arrepentidos?
-

-

,-,
■

. ".

PAktúl-

SOCIEDAD DE OBEEEOS,
OCORROB MÚTTJOS > EjlNSTRUCCIol

Primaria, ... ;..-..,

•;0b

E'sta sociedad, celebra, sus sesiones
los sábados/de cada seinana.-

sesioiíes sotn públicas. i V <v

SOCIEDlÍD'pl' TEMPEEÁNClI
De Temtjoo.

«:o:»-
-

-r' e r~ r" -f.--e-e i e

sociedad celebrajsésion cada

quince días, los jueves
~

.:•

^

Las sesiones son públicas, i se in
vita a todos.

Harón véntat anillos i relojes.
Precios de realizacíonb es

Se compra plata chafalonía. Se; j)í«
ga al mejor precio de plazal
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aiLiA

Es él mejor libro del mundo/i ha h«;
ahornas que ningún otro libro del

mundo para promover los intereses

mas preciosos de la raza humana.

LAMIBLIA

Es; el libro mas antiguo .|ue se cono

ce.

Algunos de sus libaos fue£$n «es

critos l,í>00 años antes de la era cris

tianar'

XA BIBLIA

Es d libro que ha tenido mas esten-

tsa circulación en todo el mundo.

Durante el siglo presente se han

impreso mas de 175,000,000 de vo

lúmenes conteniendo unos toda la

Biblia, i otros libros separados (le la

misma. Se han hecho más de 8350

versiones de ella en II0 lenguas' di
ferentes i se han distribuido por to

ado el mundo.

LABIBLIa

Es el libro que ha sido con mas se*

Veridad atacado por sus enemigos,
pero que siembre ha salido triunmii-

■'

te;

8 LA BIBLIA

Es el libro mas barato que puede en
contrarse.
-

Antes de la invención de la im

prenta, una Biblia costaba una for

tuna; ahora puede obtenerse com

pleta por una suma müi peqttéíta.
?"E1 libro que nos revela nuestro ü>

ríjen i nuestros destinos futuros, la

corrupción del corazón humano i la

salvación por la gracia de Dios, es

béBIBLIA.

Dia por dia vemos que esta plaga \ No tuve nirígfena idea dé ábando-

eorruptqra toma mayores proporcio- \ nar la Iglesia de Eoma, pero quería
ne.s i selpasea triunfante petrel mun-j conducir a mi pueblo tan bien corqó

do 'entero.
"

! pudiese al camino éñ que Cristo

€uántas familias yacen en la mas
_

so que yo los 'guiará.

eompleta miseria a consecuencia *>
^ oBigpo DKpuBST0 P0Iim Papa.

-los licores embriagantes.
El domingo gasta el obrero en la

tá^eráfa todo lo que ha podido ad

quirir durante ^na semana ele arduo

trabajo, mientras su familia muere

€e hambre i dé miseria.

Chile, eSa nación laboriosa (pie

tiene |>©r laurel el trabajo i cuyo
nombre brilla en la historia de las

naciones civilizadas, es 'én la que por

desgracia los licores, émbriagántes-
hacen con mas pfóntínciamiénto es

tragos considerables i aito por alióes

tamos lamentando Mis tóalos efectos,
i si no véase la Estadística, arbitro no pertenece ya á il Iglesia dé Eo-

knparcíal i severo. <ad I mab Se sospecha "én Inglaterra que
El Ejecutivo ha presentado &-iite8Ud. es protestante iM hereje. ¿Nó

el Benadó un proyecto sobre el par- , querría. Ud. darnos úá tlócltmentó
ticular que implanta un féjhnen con- 1 por el cual podamos p^obaí; a todo ei
veniente párá subsanar el mal. ¡mundo qiicUd. i su púéVlo sóíi aún

Las sociedades de buelios templa- ; buenos católico-romanos?» Le dijéí
rios,aestablecidás hói en 'Chile Como j «Ñó tengo inconveniente én ello;» í

é"n tédos los paises en que brilla la ■ me replicó: «Es él deseó del Obispo á

qUieil el Papa há mandado íecibif

tal documentó de Ud.» Entonces tó

ese es su" noble i patriótico pro-
'

mé un pedazo de ppéb, i rae pareció
grárrin, Han hecho grandes servicies que esto era Una preciosa ójpórtúni-

Entónces el obispo de Chicago hi

zo tina cosa én aquel tiempo qué n0\

sotros los franceses no pudimos tole
rar. Fué un gran críínen, i yo escribí

al Papa i 'Obtuve su dimisión. OtrO o-

bispo fué mandado éñ sú lugar, qúieü
diputó a sú gran vicario para hacer

paz Con nosotros . El gran vicario nió

difo: «MónsieÉf Chihiqüy, íiós ale

gramos Mucho G^áe Ud. haya óbtent-
do la dimisión del Obispo ántcii^f',
pues era un honíbfé malo; jM^sé
sospecha en ínnclias partes (lúe Ucl

Temperancia
LOS LICOEES EMBEIAGANTES.

:o:

Desdé él principio de los tiempos
los licores embriagantes han sido ti

na plaga, que ha infestado las nacio^
nes, como un hálito nocivo i corrup
tor; ó en otros términos, ha sido una
máquina, cuyos fatales proyectiles

han^conducido por el camino de ía
ion a muchos, hombres, han

\\iZ vivificante de la civilización, com

abaten cóñ ardor la embriaguez, por-

a la humanidad i' su corriente béñé-

faetorn sigue impetuosa.
Estás sociedades, como las rhedi-

das convenientes i preventorios que

él Gobierno ttllía dé poner en planta,
concit tiran coi. la plaga terrible de

que nos Ocupamos*

Hago ardientes votos porque el

proyectó en referencia tenga luego
aprobación i porque se funde éri

nuestra Viril población Una sociedad

de templarlos, ía feiíal daría magnííi*
eos frutos, tal como ha sucedido eh

Temuco i otros pueblos írohteriáós;

Luis Manrique*'.

(De «El ÍHiéMo» de Ñ. imperial.)
-

líniT -w'-

h h¡
La tóíÓ-RÍA DE

UNA YíDA EELÍJIOSA

■■■;., POR EL

PADRE CUlNÍQÜf

Era tiil hombre rico i compré mu
chas Biblias, I di una a casi cada Ta-

heeho llorar a millones de hogares i milia. El obispo estaba mui irritado
han coartado el ímpetu floreciente

(

porque yo repartía estas Biblias; pe- \
del progreso, |ro eso no me importaba nada. ¡

dad para aéálláí la vóá qué rtié há

biaba día i noche perturbando ral fé;

Quise persuadirme jpór éáé áéto qué
en la Iglesia dé ítórriá semblamos acs

tüalmente la Palabra dé DióS iholai

tradiciones falsas délos íióftlnres. Es
cribí éstas mlsiri as palabras: «Monse
ñor: tiOsótrbs, franco -cáiiácíéásés de

la Colonia dé lUíiióis, qtíeréñiqs \ivir
éri la Santa Iglesia Católieá-Apostóf
iica-Eómana, fiierá de lá cital no hai

salvación; i pira mostrar esto á su se-

fíofíaj proinétémüs obedecer sü auto
ridatí Conforme á la Palalfa de Dios |

§egútt la hallamos en el Evanjelio dé

Cristo. » Le firmé i le ofrecí a los mioá

para que Ió firmaraü, ló que Hicieron;
Entonces sé lo di al gran vicaria i ié

pregunté qué pensaba cié elfo, ©ijo:
«Es exactamente lo que queríamos. »

Dije: «Me alegro mucho, péró temó

que el obispó no aceptará ésta sumi
sión.» «¿Por qdó rió?» ífyrijtie Utí-

ve5 he insertaclo una pequeña condi-'
cioñ. líe dicho aquí: «Nos sometemos
á stí autoridad, pero conforme a la*

Palabra de Dios, según íá hallamos
en el Evanjelio de Cristo.» (aplauso.|

(Continuará.)

Imp. El Cautín.-—Temuco


